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Alesatore in metallo duro
integrale

Micrograin carbide reamer

VHM-Reibahle

REAMERS REIBAHLEN

ALESATORI

J J
Alesatore espansibile a 4-6 taglienti Alesato.re.espa.msibil.e a 4-f5 taglienti
Con fori di refrigerazione diretti ' an fOI‘f di r.efrlg.;er?zml)e dll‘et.l'l
sui taglienti - Distribuzione dei sui taglienti - Distribuzione dei
taglientiirregolare - Serie normale taglientiirregolare - Serie lunga
Attacco cilindrico Attacco cilindrico
Expansible reamer with 4-6 teeth Ex'pansible reamer With 4-6 teeth _
With coolant holes directly on the cutting With coolant holes directly on the cutting
edges - Irreqular distribution ofteeth edges - Irregular distribution ofteeth
Normal series - Plain shank Long series - Plain shank
Verstellbare Reibahle; 4-6 Verstellbare Reibahle; 4-6
Schneiden; Kiihimittelbohrungen Schneiden; Kiihimittelbohrungen
direkt auf Schneiden; unregelmdgige direkt auf Schneiden; unregelmdgige
Schneidenanordnung; normale Schn?idenanorcl_nung; lange
TAE 10 Ausfiihrung; Zylinderschaft TAE 10L Ausfiihrung; Zylinderschaft
J J
PA 680 PR 638
Mandrino per testine Mandrino per testine
Con passaggio di refrigerante Con passaggio di refrigerante
Serie normale Serie lunga
Attacco cilindrico Attacco cilindrico
Holder for heads Holder for heads
With coolant hole With coolant hole
Long series Long series
Plain shank Plain shank
quf t.halte.r Kopfhalter
mit Kihlmittelfluss mit Kiihlmittelfluss
normale Ausfiihrung lange Ausfiihrung
Zylinderschaft Zylinderschaft
J J
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Testina di alesatura espansibile

a 4-6 taglienti - Con fori di
refrigerazione diretti sui taglienti
Distribuzione dei taglientiirregolare

Testina di alesatura espansibile

a 4-6 taglienti -Con fori di
refrigerazione diretti sui taglienti
Distribuzione dei taglientiirregolare

Taglienti sinistri
Expansible reamer head with 4-6 teeth

: With coolant holes directly on the cutting
edges - Irregular distribution of teeth
Leftblades

Verstellbarer Reibkopf; 4-6 Schneiden;
Kiihlmittelbohrungen direkt auf
Schneiden; unregelmdgige
Schneidenanordnung;

Expansible reamer head with 4-6 teeth
With coolant holes directly on the cutting
edges - Irregular distribution of teeth
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direkt auf Schneiden; J
unregelmadaflige
Schneidenanordnung;

TAE ZOT TAE ZOT SX linksschneidend
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Reibahlen TAET1O Reibahlen TAE20 E,:
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ALESATORI

.
REAMERS |@-n BURZONI
REIBAHLEN ~——
TAM 90 - Alesatore in metallo duro - Mlicrograin carbide reamers - VHM-Reibahle

integrale - Through holes - Durchgangsbohrungen
- Fori passanti - DIN 212D - DIN 212D
-Din212D
DIMENSIONI /

8 CODICE SI0 DIMENSIONS / MARE E %

= CODE b D1 L L t z d = |2

< H7 h6

= d TAM90 0100 1.0 0,8 50 21 6 3 4 o [

TAMS90 0150 15 11 50 21 7 3 4 o °

I TAM90 0200 20 15 50 21 9 4 4 o [
TAM90 0250 25 19 60 31 12 4 4 o °

TAM90 0300 3.0 22 60 31 12 4 4 o [

TAMS90 0350 35 2,6 68 40 12 4 4 o L

TAM90 0400 4,0 3,0 68 40 12 4 6 o [

TAMS0 0450 45 34 76 40 12 4 6 o (]

TAM90 0500 50 3.8 76 40 12 4 6 o o

TAM90 0550 55 41 76 40 12 4 6 o °

TAM90 0600 6,0 4,5 76 40 12 4 6 o o

uZ_| TAMS90 0650 6,5 52 101 65 15 6 8 o L4

i‘ ~—A  TAM90 0700 70 5.6 101 65 15 6 8 o °

fﬁ D1 TAM90 0750 15 6,0 101 65 15 6 8 o °

% TAM90 0800 8,0 6,4 101 65 15 6 8 o °

L TAMS90 0850 85 6,8 101 61 18 6 10 o L]

LQ’:’ TAM90 0900 9,0 1,2 101 61 18 6 10 o [

§ TAMS90 0950 9,5 1,6 101 61 18 6 10 o (]

u<.| TAMS90 1000 10,0 8,0 101 61 18 6 10 o [

i Ly TAM90 1050 10,5 8,4 130 85 18 6 12 o °

= TAM90 1100 11,0 8,8 130 85 18 6 12 o o

®) TAM90 1150 11,5 9,2 130 85 18 6 12 o °

|<_E TAM90 1200 12,0 9,6 130 85 18 6 12 o L

n

L

—

< |

_v _v

ESEMPIO DI ORDINE:
Example of order: TAMS0 1200 MDI
Beispiel fiir einen Auftrag:
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ALESATORI
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REAMERS |@-n BURZONI
REIBAHLEN ~—

TAM 91 - Alesatore in metallo duro - Mlicrograin carbide reamers - VHM-Reibahle
integrale - Blind holes - Sacklécher
- Fori ciechi - DIN 212D - DIN 212D
-Din212D

DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE 00 -—
CODICE 5 . E g o
CODE T D1 L L1 t z e 7 <Z(
d TAM91 0100 1,0 0,9 50 21 6 3 4 o o =

TAM91 0150 15 1,1 50 21 9 3 4 o °

A TAM91 0200 2,0 1,6 50 21 12 4 4 o o

TAM91 0250 25 2,1 60 31 12 4 4 O °

TAM91 0300 30 2,4 60 31 12 4 4 o o

TAM91 0350 35 29 68 40 12 4 4 o) °

TAM91 0400 4,0 34 68 40 12 4 6 o o

TAM9I1 0450 45 39 76 40 12 4 6 o °

TAM91 0500 50 38 76 40 12 4 6 o [

TAM91 0550 55 41 76 40 12 4 6 O o

TAM91 0600 6,0 45 76 40 12 4 6 o o
- TAM91 0650 6,5 5,2 101 65 15 6 8 o ° §
TAM91 0700 7,0 5,6 101 65 15 6 8 o [ I
D+ TAM91 0750 15 6,0 101 65 15 6 8 O ° 5
TAM91 0800 8,0 6,4 101 65 15 6 8 o o 'ﬁ':-l

TAM91 0850 85 6,8 101 61 18 6 10 o L]
L TAM91 0900 9,0 1,2 101 61 18 6 10 o o LQ’:’
TAM9I1 0950 9,5 1,6 101 61 18 6 10 O ° Lé"
TAM91 1000 10,0 8,0 101 61 18 6 10 o o Ll<.|
TAM91 1050 10,5 8,4 130 85 18 6 12 o ° 44
L+ TAM91 1100 11,0 8,8 130 85 18 6 12 o o =
TAM9I1 1150 15 9,2 130 85 18 6 12 o L] @)
! TAM91 1200 12,0 9,6 130 85 18 6 12 o o |<_(
V2l
L
—
<C

|
_Vv . _v
.

ESEMPIO DI ORDINE:
Example of order: TAM91 1200 MDI
Beispiel fiir einen Auftrag:

@ Disponibile/In stock/vorrdtig
O Arichiesta/ On request/auf Anfrage
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ALESATORI
REAMERS
REIBAHLEN

TAE 10

d

A

- Alesatore espansibile a4-6 - Expansible reamer with - verstellbare Reibahle mit 4-6
taglienti 4-6 teeth Schneiden;
- Con fori di refrigerazione - With coolant holes directly - mit Kiihlmittelbohrungen direkt
diretti sui taglienti on the cutting edges auf Schneiden;
- Distribuzione dei taglienti - Irregular distribution of - unregelmdpgige Schneidenanor-
irregolare teeth dnung
- Serie normale - Normal series - normale Ausfiihrung;
- Attacco cilindrico - Plain shank - Zylinderschaft
\_ J
DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE - o
CODICE pe— g ©
iametro
SO08 Diameter / Durchmesser z L i 2 g =
TAE 10... 5,80 - 7,60 4 80 8 40 12 [ °
TAE10... 7,61-8,60 4 80 10 40 12 o °
TAE10... 8,61-9,60 4 90 10 50 12 ° °
TAE 10... 9,61 -10,60 4 90 12 50 12 ° °
TAE10... 10,61 - 14,60 4 100 12 50 12 ° °
TAE 10... 14,61 -15,60 6 100 14 50 12 L] o
TAE10... 15,61 - 18,60 6 110 14 50 16 [ °
TAE 10... 18,61-21,10 6 130 14 60 20 ° °
TAE10... 21,11-25,10 6 130 16 60 20 [ °
TAE 10... 25,11 - 28,10 6 145 16 75 25 L] °
TAE10... 28,11-33,10 6 145 18 75 25 [ °

A richiesta si fornisce qualsiasi diametro e qualsiasi tolleranza

I On request we can supply every diameter and every tolerance
Auf Wunsch liefern wir jeglichenDurchmesser und jegliche Toleranz

ESEMPIO DI ORDINE:
Example of order:
Beispiel fiir einen Auftrag:

BFT BURZONI 2018

TAE 10 0800 KP60

Indice / Index / Inhalt

@ Disponibile/In stock/vorrdtig
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ALESATORI .
REAMERS BURZONI
REIBAHLEN -
TAE 10 L - Alesatore espansibilea4-6 - Expansible reamer with - verstellbare Reibahle mit 4-6
taglienti 4-6 teeth Schneiden
- Con fori di refrigerazione - With coolant holes directly - mit Kiihlmittelbohrungen direkt
diretti sui taglienti on the cutting edges auf Schneiden
- Distribuzione dei taglienti - Irregular distribution of - unregelmdgige Schneidenanor-
irregolare teeth dnung
- Serie lunga - Long series - lange Ausfiihrung
d - Attacco cilindrico - Plain shank - Zylinderschaft al
\_ J g
-
A i
DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE o
CODICE o ©
CODE Diametro =
Diameter / Durchmesser z L i 2 g =
TAE 10L... 5,80 - 7,60 4 120 8 80 12 [ °
TAE 10L... 1,61-8,60 4 120 10 80 12 o °
TAE 10L... 8,61-9,60 4 130 10 90 12 [ °
TAE 10L... 9,61 - 10,60 4 130 12 90 12 o °
TAE 10L... 10,61 - 14,60 4 150 12 100 12 [ °
TAE 10L... 14,61 - 15,60 6 150 14 100 12 ® °
TAE10L... 15,61 - 18,60 6 160 14 100 16 [ °
TAE 10L... 18,61-21,10 6 190 14 120 20 ° °
TAE10L... 21,11- 25,10 6 190 16 120 20 [ °
TAE 10L... 25,11 - 28,10 6 220 16 150 25 ° °
TAE 10L... 28,11-33,10 6 220 18 150 25 [ °

REAMERS REIBAHLEN

04
e
<
n
L
-
=4

A richiesta si fornisce qualsiasi diametro e qualsiasi tolleranza

I On request we can supply every diameter and every tolerance
Auf Wunsch liefern wir jeglichenDurchmesser und jegliche Toleranz

ESEMPIO DI ORDINE: f .. -
) @ Disponibile/In stock/vorrdtig
Example of order: TAE 10L 1200 H7 KP60 o Arichiesta/ On request/auf Anfrage

Beispiel fiir einen Auftrag:
Indice / Index / Inhalt Index CAP. 13 BFT BURZONI 2018 681




ALESATORI

REAMERS [ sunzow|
REIBAHLEN -
TAE 20M - Mandrino per testine TAE 20T - Holder for heads TAE20T - Halter fiir Kopf TAE 20T
- Con passagagio di refrigerante - With coolant hole - mit Kiihlmittelfluss
- Serie normale - Normal series - normale Ausfiihrung
d - Attacco cilindrico - Plain shank - Zylinderschaft

= A

8 DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE

o CODICE :

< CODE Diametro

= Diameter / Durchmesser L i 2 g
TAE 20M-1 9,60 - 12,60 100 45 59 12
TAE 20M-2 12,61 - 15,60 118 43 70 16
TAE 20M-3 15,61 - 18,60 120 50 70 20
TAE 20M-4 18,61 - 23,10 140 50 90 20
TAE 20M-5 2311-31,10 165 55 110 25

L TAE 20M-6 31,11 - 45,00 170 65 105 25

5

|

3

@

& M

%)

&

=

i

[0

@

=

<C

wny

L

—

<

ESEMPIO DI ORDINE: @ Disponibile/In stock/vorriitig

Example of order: TAE 20M-5
Beispiel fiir einen Auftrag:

682 BFT BURZONI 2018 Indice / Index / Inhalt Index CAP. 13
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ALESATORI

REAMERS .@ BURZONI
REIBAHLEN -
TAE 20ML - Mandrino per testine TAE 20T - Holder for heads TAE 20T - Halter fiir Kopf TAE 20T
- Con passagagio di refrigerante - With coolant hole - mit Kiihlmittelfluss
- Serie lunga - Long series - lange Ausfiihrung
- Attacco cilindrico - Plain shank - Zylinderschaft
-
d =
DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE o
CODICE =
CODE Diametro L
Diameter / Durchmesser L i 2 g |<_E
4 TAE 20ML-1 9,60 - 12,60 145 45 100 12
TAE 20ML-2 12,61 - 15,60 158 48 110 16
TAE 20ML-3 15,61 - 18,60 180 50 130 20
TAE 20ML-4 18,61 - 23,10 200 50 150 20
TAE 20ML-5 2311-31,10 215 55 160 25
TAE 20ML-6 31,11 - 45,00 215 65 150 25
L &
|
3
@
T}
[0
(%)
&
3
L
[0
' S
—
<T
n
L
-
<
ESEMTIO DI:BDINE: TAE 20ML-6 @ Disponibile/In stock/vorriitig
xample of order: 3 O Arichiesta/ On request/auf Anfrage

Beispiel fiir einen Auftrag:
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ALESATORI

Y
REAMERS I @ BURZONI
REIBAHLEN -

TAE ZOT - Testina di alesatura - Expansible reamer head - Verstellbarer Reibkopf mit 4-6
espansibile a 4-6 taglienti with 4-6 teeth Schneiden;
- Con fori di refrigerazione - With coolant holes directly - Kiihlmittelbohrungen direkt auf
diretti sui taglienti on the cutting edges Schneiden;
- Distribuzione dei taglienti - Irregular distribution of teeth - unregelmdfige
irregolare Schneidenanordnung

I— |\

(@)

(@]

g DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE

= CODICE : = =

CODE Diametro , l P %

Diameter / Durchmesser

TAE 20T... 9,60 - 12,60 4 1" ° (]
TAE 20T... 12,61 - 14,60 4 1 ° °
TAE 20T... 14,61 - 15,60 4 13 ° (]
TAE 20T... 15,61 - 18,60 6 13 ° °
TAE 20T... 18,61 - 21,10 6 13 ° °
TAE 20T... 21,11-23,10 6 15 ° °
TAE 20T... 2311-28,10 6 15 ° (]
TAE 20T... 28,11-31,10 6 17 ° °
TAE 20T... 31,11 - 40,10 6 17 ° °
TAE 20T... 40,11 - 45,10 6 17 ° L]

REAMERS REIBAHLEN

A richiesta si fornisce qualsiasi diametro e qualsiasi tolleranza

I On request we can supply every diameter and every tolerance
Auf Wunsch liefern wir jeglichenDurchmesser und jegliche Toleranz

(04
e
<<
n
L
-
<<

ESEMPIO DI ORDINE: . L L
@ Disponibile/In stock/vorrdtig

Example of order: TAE 20T 1400 H7 KP60 i

S e A O Arichiesta/ On request/auf Anfrage
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ALESATORI

Y
REAMERS I @ BURZONI
REIBAHLEN -

TAE ZOT SX - Testina di alesatura - Expansible reamer head - Verstellbarer Reibkopf mit 4-6

espansibile a 4-6 taglienti with 4-6 teeth Schneiden
- Con fori di refrigerazione - With coolant holes directly - Kiihlmittelbohrungen direkt auf
diretti sui taglienti on the cutting edges Schneiden
- Distribuzione dei taglienti - Irregular distribution of teeth - unregelmdfige
irregolare - Left blades Schneidenanordnung
- Taglienti sinistri - linksschneidend é
\_ J |
o
(@]
DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE - o Ll
CODICE o © |<_f
CODE Diametro , l = %
Diameter / Durchmesser
TAE 20TSX... 9,60 - 12,60 4 1 ° °
TAE 20TSX... 12,61 - 14,60 4 1" ° °
TAE 20TSX... 14,61 - 15,60 4 13 ° (]
TAE 20TSX... 15,61 - 18,60 6 13 ° °
TAE 20TSX... 18,61 - 21,10 6 13 ° °
TAE 20TSX... 21,11-23,10 6 15 ° °
TAE 20TSX... 2311-28,10 6 15 ° °
TAE 20TSX... 28,11-31,10 6 17 ° o
TAE 20TSX... 31,11-40,10 6 17 ° °
TAE 20TSX... 40,11 - 45,10 6 17 ° °

REAMERS REIBAHLEN

A richiesta si fornisce qualsiasi diametro e qualsiasi tolleranza

I On request we can supply every diameter and every tolerance
Auf Wunsch liefern wir jeglichenDurchmesser und jegliche Toleranz

04
e
<<
n
L
-
<<

ESEMPIO DI ORDINE: f .. -
) @ Disponibile/In stock/vorrdtig
Example of order: TAE 20T SX 2400 H7 KP60 O Arichiesta/ On request/auf Anfrage

Beispiel fiir einen Auftrag:
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RICAMBI P
SPARE PARTS IQT'! BURZONI
ERSATZTEILE N

VTAE 10

- Vite per alesatori - Screw for expansible - Schraube fiir verstellbare
espansibili TAE 10... reamers TAE 10... Reibahlen TAE 10...

8 DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE
L CODICE Biamietie Filetto CODICE Diametro Filetto
'; CODE Diameter Thread CODE Diameter Thread
i Durchmesser Gewinde Durchmesser Gewinde
9 VTAE 10-1 58 6,60 M2,5 x 0,35 VTAE 10/14 18,61 19,10 M6 x 0,5
g VTAE 10-2 6,61 7,60 M2,5x 0,35 VTAE 10/15 19,11 20,10 M6 x 0,5
- VTAE 10-03 1,61 8,60 M3 x 0,35 VTAE 10/16 20,11 21,10 M6 x 0,5
= VTAE 10-04 8,61 9,60 M3 x 0,35 VTAE 10/17 211 22,10 M8 x 0,75
VTAE 10-05 9,61 10,60 M4 x 0,5 VTAE 10/18 211 23,10 M8 x 0,75
VTAE 10-06 10,61 11,60 M4 x 0,5 VTAE 10/19 2311 2410 M8 x 0,75
VTAE 10-07 11,61 12,60 M4 x 0,5 VTAE 10/20 2411 25,10 M8 x 0,75
VTAE 10-08 12,61 13,60 M5 x 0,5 VTAE 10/21 2511 26,10 M8 x 0,75
VTAE 10-09 13,61 14,60 M5 x 0,5 VTAE 10/22 26,11 27,10 M8 x 0,75
VTAE 10-10 14,61 15,60 M5 x 0,5 VTAE 10/23 2111 28,10 M12 x 0,75
VTAE 10-11 15,61 16,60 M5 x 0,5 VTAE 10/24 28,11 29,10 M12x 0,75
VTAE 10-12 16,61 17,60 M6 x 0,5 VTAE 10/25 29,11 31,10 M12 x 0,75
VTAE 10-13 17,61 18,60 M6 x 0,5 VTAE 10/26 311 33,00 M12 x 0,75

ESEMPIO DI ORDINE:
Example of order: VTAE 10-26
Beispiel fiir einen Auftrag:

@ Disponibile/In stock/vorrdtig
O Arrichiesta/ On request/auf Anfrage

&
=
=
@
Iy
@
0
&
=
uj
@

VTAE 20 - Vite per alesatori - Screw for expansible - Schraube fiir verstellbare
espansibili TAE 20... reamers TAE 20... Reibahlen TAE 20...

ALESATORI

DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE DIMENSIONI / DIMENSIONS / MARE

CODICE Diametro Filetto CODICE Diametro Filetto

CODE Diameter Thread CODE Diameter Thread
Durchmesser Gewinde Durchmesser Gewinde

VTAE 20/01 9,6 10,60 M3 x 0,35 VTAE 20/15 2311 2410 M8 x 0,5
VTAE 20/02 10,61 11,60 M3 x 0,35 VTAE 20/16 241 25,10 M8 x 0,5
VTAE 20/03 11,61 12,60 M3 x 0,35 VTAE 20/17 2511 26,10 M8 x 0,75
VTAE 20/04 12,61 13,60 M4 x0,5 VTAE 20/18 26,11 27,10 M8 x 0,75
VTAE 20/05 13,61 14,60 M4 x0,5 VTAE 20/19 211 28,10 M8 x 0,75
VTAE 20/06 14,61 15,60 M4 x0,5 VTAE 20/20 28,11 29,10 M8 x 0,75
VTAE 20/07 15,61 16,60 M5x0,5 VTAE 20/21 29,11 31,10 M8 x 0,75
VTAE 20/08 16,61 17,60 M5 x 0,5 VTAE 20/22 311 33,10 M12 x 0,75
VTAE 20/09 17,61 18,60 M5 x 0,5 VTAE 20/23 3.1 35,10 M12 x 0,75
VTAE 20/10 18,61 19,10 M6 x 0,5 VTAE 20/24 35,11 37,10 M12 x 0,75
VTAE 20/11 19,11 20,10 M6 x 0,5 VTAE 20/25 31N 39,10 M12x 0,75
VTAE 20/12 20,11 21,10 M6 x 0,5 VTAE 20/26 39,11 41,10 M12 x 0,75
VTAE 20/13 211 22,10 M6 x 0,5 VTAE 20/27 nn 43,10 M12x 0,75
VTAE 20/14 211 23,10 M6 x 0,5 VTAE 20/28 31 45,00 M12x 0,75

ESEMPIO DI ORDINE:
Example of order: VTAE 20-26
Beispiel fiir einen Auftrag:

686 BFT BURZONI 2018 Indice / Index / Inhalt Index CAP. 13
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PARAMETRI DI LAVORO .
CUTTING PARAMETERS BURZONI
SCHNITTPARAMETER SE—

TAM 90 - TAM 91

Ve F (mm/giro)

LU 00 150 0200-350  0400-500  0550-750  0800-1000  81050- 1200

125(a) / 420(b) 1350
190(a) / 650(b) 1500
250(a) / 850(b) 1675
220(a) / 750(b) 1700
300(a) / 1000(b) 1900 120 - 250
200(a) / 600(b) 1775
275(a) / 930(b) 1675
300(a) / 1000(b) 1725
350(a) / 1200(b) 1800

NOTE TECNICHE / TECHNICAL NOTES

o

200(a)/680(b) 2450 g
70-120 3
325(a)/1100() 2500 =
o
M2 200(a)/680b) 1875  60-120 o
M3 240(a)/820b) 1875  25-60 0
w
M14 80-260(a)/600-900(b) 2150  20-40 S
o
m 180(a) 1150 &
m 260(a) 1350 0,05-0,10 0,10-0,20 0,10 - 0,40 0,15-0,70 0,50 - 1,00 0,70 - 1,20 =
K17 160(a) 125 60120 C'<T:)
m 250(a) 1350 i
|
m 130(a) 1225 =
m 230(a) 1420
[ N2 | 60a) 700
m 100(a) 800
[ N23 | 75a) 700 250-500
[ N24 | %0(a) 700
m 130(a) 750
E 250(a) 3300
m 350(a) 300 25-50
E 320(a) 3300
m 400(a) 1700
30- 80
s37 1050(a) 2110
H38 45-550 4600 25-60

Indice / Index / Inhalt Index CAP. 13 BFT BURZONI 2018 687



PARAMETRI DI LAVORO -
CUTTING PARAMETERS .Eﬂ e
SCHNITTPARAMETER —~~

TAE...

%’ (m/min) (m/min)
= KP60 CER 05,80 - 10,60 10,61 - 18,60 18614510
L':u n 125(a) / 420(b) 1350 60 - 120 100 - 200 0,20- 0,60 0,40-0,80 0,50 - 0,90
o ﬂ 190(a) / 650(b) 1500 60 - 120 80 - 200 0,20- 0,60 0,40-0,80 0,50 - 0,90
% ﬂ 250(a) / 850(b) 1675 40 - 90 80- 180 0,20 - 0,60 0,40-0,80 0,50 - 0,90
= m 220(a) / 750(b) 1700 40-90 80- 180 0,20- 0,60 0,40- 0,80 0,50 - 0,90
E E 300(a) / 1000(b) 1900 40-90 80- 180 0,20- 0,60 0,40-0,80 0,50 - 0,90
m 200(a) / 600(b) 1775 20 - 40 - 0,20- 0,50 0,30-0,70 0,40- 0,80
275(a) / 930(b) 1675 10-30 = 0,20-0,40 0,30- 0,60 0,30-0,70
m 300(a) / 1000(b) 1725 10- 30 - 0,20-0,40 0,30- 0,60 0,30-0,70
E 350(a) / 1200(b) 1800 10-20 - 0,15-0,30 0,20- 0,50 0,20- 0,60
g m 200(a) / 680(b) 2450 10-30 = 0,20- 0,40 0,30- 0,60 0,30-0,70
3‘ m 325(a) / 1100(b) 2500 10-20 . 0,15-0,30 0,20- 0,50 0,20 - 0,60
g M12 200(a) / 680b) 1875 20 - 40 - 0,20-0,50 0,30-0,70 0,40- 0,80
0 m13 240(a) / 820(b) 1875 10-30 - 0,20-0,40 0,30 - 0,60 0,30-0,70
§ M14  80-260(a) / 600-900(b) 2150 10-20 - 0,15-0,30 0,20- 0,50 0,20 - 0,60
é m 180(a) 1150 40-120 80 - 150 0,20- 0,50 0,30-0,90 0,40-1,00
= m 260(a) 1350 30- 100 100 - 200 0,20- 0,50 0,30-0,90 0,40- 1,00
g 160(a) 1225 40-120 80 - 150 0,20 - 0,50 0,30-0,90 0,40- 1,00
\ m 250(a) 1350 30- 100 100 - 200 0,20- 0,50 0,30-0,90 0,40-1,00
3:' m 130(a) 1225 100 - 180 100 - 200 0,20 - 0,60 0,40- 1,00 0,50 - 1,20
m 230(a) 1420 60 - 120 60 - 150 0,20- 0,50 0,30-0,90 0,40- 1,00
m 60(a) 700 50 - 100 - 0,20- 0,70 0,40-1,20 0,50- 1,20
N2 | 100(a) 800 50 - 100 - 0,20-0,70 040-1,20 0,50-1,20
m 75(a) 700 50 - 90 - 0,20-0,70 0,40- 1,00 0,50 - 1,10
m 90(a) 700 50 - 90 - 0,20-0,70 0,40-1,00 0,50- 1,10
m 130(a) 750 40 - 80 g 0,20- 0,60 0,40-0,80 0,50 - 0,90
m 110(a) 700 50 - 120 100 - 250 0,20- 0,60 0,40-0,80 0,50 - 0,90
N27 90(a) 700 50-120 100 - 250 0,20 - 0,60 0,40 - 0,80 0,50 - 0,90
m 100(a) 700 40 - 100 100 - 200 0,20 - 0,60 0,40 - 0,80 0,50 - 0,90
m 250(a) 3300 10-30 - 0,20-0,40 0,30 - 0,60 0,30-0,70
m 350(a) 3300 10-20 . 0,15-0,30 0,20- 0,50 0,20 - 0,60
m 320(a) 3300 10- 30 - 0,20-0,40 0,30- 0,60 0,30-0,70
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QUESTIONARIO DA COMPILARE PER ORDINI
DI ALESATORI SPECIALI

FORM TOFILL IN TO ORDER SPECIAL REAMERS
FORMULAR FUR DIE BESTELLUNG VON SPEZIAL-REIBAHLEN

»
[ surzow|

DITTA

Company Name / Firmenname

Persona di riferimento
Reference person / Ansprechpartner

Telefono / Fax
Telephone - fax / Telefon - Fax

NOTE TECNICHE / TECHNICAL NOTES

Data
Date / Datum
MATERIALE DA LAVORARE / Material to be reamed / Werkstoff
Denominazione N° DIN Trattamento termico Durezza
Denomination N° DIN / DIN-Nummer Heat treatment / Wdrmebehandlung Tensile strength / Zugfestigkeit

ALESAGGIO / Bore / Bohren Z
=
. I
Diametro e tolleranza S
Diameter and tolerance / Durchmesser und Toleranz ]
x
&
Lunghezza alesatura . [T
Lenght of bore / Ldnge der Bearbeitung Foro passante Foro cieco <21:
Through hole Blind hole E

Durchgangsbohrung D Blindbohrung |:|

Qualita superficie Ra / Rt / Rz
Surface finish / Oberfldchenglite

04
2
<<
n
w
-
<<

Fondo da alesare
Bottom to be machined / zu bearbeitender Boden

ATTACCO / Tool fixing arrangement / Werkzeugspannung

Gambo cilindrico @ Cono morse n’ Altri attacchi

Cilindric shank @ / Zylinderschaft @ Morse taper n’ Other fixing arrangements / Andere
Spannsysteme

Lavorazione orizzontale Lavorazione verticale

Horizontal machining / Horizontale Bearbeitung Vertical machining / Vertikale Bearbeitung

Utensile fisso Utensile rotante

Stationary tool / Festwerkzeug Rotating tool / Rotationswerkzeug

Lubrificazione attraverso l'utensile
Coolant supply through tool shank / Kiihlmittelzufuhr durch Werkzeug D Si/ yes/ja D No / no / nein

Sl prega di allegare il disegno o uno schizzo del pezzo da lavorare
Please include a drawing or sketch of the workpiece / Bitte legen Sie eine Zeichnung oder Skizze des Werkstiicks bei
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